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Camping and Working Light User Manual

Thank you for choosing our company's product.
Please read this user manual carefully before use.

Function introduction

@®@With magnet and lock, the angle of lighting could be 0-180°freely adjustable,
and the light could work under multiple occasions/situations.

@ lllumination Light @ Red Light ® Type-c Charging @ Metal Hook
® Lighting switch button ® Color temperature adjustment button
@ Red light switch button 1/4 Threaded Interface @ Magnet

Specfications

« Product Model: WL3

«Size: 98mmX48.5mmX112mm

«Main LED: COB dual color temperature (2700K. 3500K. 4500K. 6500K)
« Secondary light LED: red light COB (625nm)

« Operating Voltage: 3.7V

« Battery Specifications: Built-in 13500mA lithium battery (3*21700/3.7V)
« Shell Material Specifications: ABS+TPE

« Charging Method: USB Type-C

« Weight: 481g (with battery)

«Warranty: 1 year

ANSI Specifications

ANSI/NEMA FL1

Red

Turbo | High | Medium | Low | RED Flash

i,

L4, | ANSIlumens (LM) 1500 | 750 300 120

Runtime(h)

5.5 8 21 50 158

Beam intensity(cd)

550 | 270 110 43

n&o

Beam distance(m) 47 33 21 13
M Impact resistance(m) 1
’v.v‘ Waterproof IPX5

Additional Features

Mounting Method

Hangon / Lay flat / Magnetic attraction

Temperature
Control Function

-20-60°C

Shock Absorption The body is made of ABS material,
Mechanism which can withstand large impacts
Charging 5V/3AMAX, Fully charged time: 6H
9V/2A MAX, Fully charged time: 5.5H
1.The fourth light indicator turns on with power 100%
when charging.
2.The four light indicators turn on with 75%-100%
power (when use) ,and the fourth indicator
light flashes slowly when charging.
3.Three light indicators turn on with power
Battery Capacity | 509%-75% (when use) ,and the fourth light indicator
Indicator

flashes slowly when charging.
4.Two light indicators turn on with power
25%-50% (when use) ,and the second light indicator
flashes slowly when charging.
5.The first light indicator turns on with power less
than 25% (when use) ,and the first light indicator
flashes slowly when charging.

USB-C output

5V/3A. 9V/2A. 12V/1A

N

. Switch button operation instructions:when first
time to switch on the light,the lighting is
2700K by default.
a>double click the button/low lighting 2700K
b>Click the first time/medium lighting 2700K
¢>Click the 2nd time/High Lighting 2700K
d>Click the 3rd time/Utmost Lighting 2700K
e>Click the 4th time/power off

2.operation instructions for color temperature
adjustment button :when first time to switch on the
light,the lighting is 2700K by default.
a> Click the first time/low lighting 3500K
b>Click the second time/low lighting4500K
c>Click the 3rd time/low lighting / 6500K
d>Click the 4th time/low lighting 2700K
(cycle 2700K — 3500K — 4500K — 6500K)

3.Red light button opetion instructions:
a> doulbe click the button/red high lighting.
b> click the first time/red light flashes.
¢click the second time/power off

Packing List

Item Qty

Camping and Working Light | 1
Charging Cable 1
Manual 1
(DE)Deutsch
Betriebsmethode

1. Anweisungen fiir Schaltflichenanweisungen:
Wenn das erste Mal das Licht einschaltet,
standardméBig die niedrige Beleuchtung 2700K.
a> Doppelklicken Sie auf die Schaltflache/niedrige
Beleuchtung 2700k

b> Klicken Sie auf das erste Mal/mittlere
Beleuchtung 2700k

¢> Klicken Sie auf die zweite Zeit/hohe Beleuchtung 2700k
d> Klicken Sie auf die dritte Zeit/die hochste Beleuchtung 2700k
e> Klicken Sie das 4. Mal/Ausschalten

2. Operationsanweisungen fir die Schaltflache
Farbtemperaturanpassung:Wenn das erste Mal
das Licht einschaltet, standardméaBig die niedrige
Beleuchtung 2700K.
a> Klicken Sie auf das erste Mal/niedrige
Beleuchtung 3500K
b> Klicken Sie auf das zweite Mal/niedrige
Beleuchtung/4500K
c> Klicken Sie auf die 3. Zeit / niedrige Beleuchtung / 6500K
d> Klicken Sie auf die 4. Zeit/niedrige Beleuchtung 2700K
(Zyklus 2700K — 3500K — 4500K — 6500K).

3. Anweisungen zur Opetion von Red Light Taste:
a> Doulbe Klicken Sie auf die Schaltfliche/
rote hohe Beleuchtung.
b> Klicken Sie das erste Mal / rotes Licht blinkt.
c> Klicken Sie auf das zweite Mal/Ausschalten

Méthode d'opération
. Instructions de fonctionnement du bouton de
commutation: Lors de la premiére fois pour
allumer la lumiere, le faible luminosité 2700k
par défaut.
a> double-cliquez sur le bouton/faible luminosité/
2700K
b> Cliquez pour la premiére fois /moyen luminosité/
2700K
c> Cliquez sur le 2éme fois / haute luminosité/2700K
d> Cliquez sur le 3eme fois / le plus luminosité/2700K
e> cliquez sur la 4éme fois / éteint

-
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. Instructions d'opération pour le bouton de
réglage de la température de couleur: Lors de
la premiére fois pour allumer la lumiére, le faible
luminosité 2700k par défaut.
a> Cliquez sur le premier / faible luminosité/ 3500K| P
b> Cliquez sur la deuxiéme fois /faible luminosité/
4500K
c> Cliquez sur la 3e fois / faible luminosité / 6500K
d> Cliquez sur le 4eme fois / éclairage bas 2700K
(cycle 2700K — 3500K — 4500K — 6500K)

w

. Bouton de lumiére rouge Instructions d'opiétion:
A> doulbe cliquez sur le bouton / éclairage élevé
rouge.

B> Cliquez sur la premiere fois / la lumiére rouge
clignote.
C> Cliquez sur la deuxieme fois / éteint

Operaciones

1. Instrucciones de operacion del boton del interruptor:
cuando se enciende la luz por primera vez, la
iluminacion es de 2700 K por defecto.

a>haga doble clic en el botén/iluminacién baja
2700K

b>Haga clic la primera vez/iluminacién media 2700K

c>Haga clic en la segunda vez/Alta iluminacién 2700K

d>Haga clic en la tercera vez/lluminacion maxima
2700K

e>Haga clic en la cuarta vez/apagado

2.instrucciones de funcionamiento para el botén

de ajuste de la temperatura del color :

cuando se enciende la luz por primera vez,

la iluminacion es de 2700 K por defecto.
a> Haga clic la primera vez/low lighting 3500K
b> Haga clic en la segunda vez/iluminacion baja 4500K
c> Haga clic en la tercera vez/iluminacion baja 6500K
d> Haga clic en la cuarta vez/iluminacién baja 2700K
(ciclo 2700K — 3500K — 4500K — 6500K)

3.Instrucciones de funcionamiento del botén de luz
roja:

a> haga doble clic en el boton/iluminacion roja alta.

b> haga clic la primera vez/destellos de luz roja.

¢> haga clic en la segunda vez/apagado.

Operazioni

1. Istruzioni per I'uso del pulsante di commutazione:
quando si accende la luce per la prima volta,
I'illuminazione & 2700K per impostazione predefinita.

a>Fare doppio clic sul pulsante/scarsa illuminazione
2700K

b>Fare clic la prima volta/illuminazione media 2700K

c>Fare clic la seconda volta/alta illuminazione 2700K

d>Fare clic la terza volta/massima illuminazione
2700K

e>Fare clic la 4a volta/spegni

2.istruzioni per |'uso del pulsante di regolazione
della temperatura del colore :quando si accende la
luce per la prima volta, I'illuminazione & 2700K per
impostazione predefinita.

a> Fare clic la prima volta/scarsa illuminazione 3500K

b>Fare clic la seconda volta/scarsa illuminazione
4500K

c>Fare clic la terza volta/scarsa illuminazione 6500K

d>Fare clic la 4a volta/scarsa illuminazione 2700K
(ciclo 2700K — 3500K — 4500K — 6500K)

3.Istruzioni per I'uso del pulsante a luce rossa:

a> fare doppio clic sul pulsante/alta illuminazione
rossa.

b> fare clic la prima volta/la luce rossa lampeggia.

c> fare clic la seconda volta/spegnimento
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« During the use of the tool lamp, it is normal for the surface temperature of the
tool lamp to be below 50°C. Please feel free to use it.

« The charging battery is shipped with only 50% or less power.
Direct use cannot achieve the highest brightness and normal battery life.
Please fully charge the battery before first use.

After-sales/warranty terms

« 15-day replacement guarantee: For Klarus products sold within 15 days,

if there are any quality problems under normal use, customers can enjoy a free
replacement of the same model. If the product has been discontinued, it will
be replaced with an upgraded model of the same type or another product with
equal or better performance.

« 1-year warranty: For this Klarus product model, customers can enjoy free
repair services for quality problems within one year from the date of purchase
under normal use.

« Lifetime limited warranty: For product damage caused by improper use or
beyond the free warranty period, our company will provide paid repair services
based on the actual material replacement cost without charging additional
labor fees.

« Product upgrades and specification updates will not be separately notified.
The actual product appearance and color may be slightly different from the
displayed images. Please refer to the actual product.

Shenzhen Klarus Electronic Technology Co., Ltd. reserves the right to interpret
and modify the contents of the manual.
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KLARUS LIGHTING TECHNOLOGY CO., LIMITED
Address: Guangdong- China

China, 518000.

Phone: +86-755-27700110

Email: service@klaruslight.com

Website: www.klaruslight.com

YCEFC X

Made in China —




